
封面
2 Подключение и использование

Включение/выключение наушников  
Наушники vivo TWS 2e включаются при открытии чехла-аккумулятора. Когда вы помещаете 
наушники обратно в чехол-аккумулятор и закрываете его, наушники vivo TWS 2e выключаются.

Основное подключение
Подключение по Bluetooth

Поместите наушники в чехол-аккумулятор. Держите открытым чехол-аккумулятор, нажмите на 
функциональную кнопку и удерживайте 2 секунды. Если индикатор мигает белым цветом, то это 
означает, что наушники подключаются к устройству.
Новые наушники vivo TWS 2e автоматически переходят в статус подключения после включения.
Если настройки наушников сброшены до заводских, то они автоматически подключатся к 
устройству при первом включении. 
Перейдите в параметры Bluetooth на телефоне, выполните поиск и подключение наушников 
"vivo TWS 2e".

Автоматическое повторное подключение
Если наушники ранее подключались к мобильным телефонам, то каждый раз после 
включения чехла-аккумулятора будет выполнятся автоматическое подключение к телефону, 
с котором выполнялось соединение в последнее время.
Если автоматическое подключение не срабатывает на связанном телефоне, перейдите в 
параметры и подключите наушники вручную в разделе Bluetooth на телефоне.

Восстановление подключения после отключения из-за превышения расстояния
Если наушники vivo TWS 2e отключились от телефона из-за большого расстояния, 
соединение восстановится, когда телефон будет находиться на необходимом расстоянии 
(при повторном подключении в течение 10 минут). Если наушники и телефон сблизились на 
необходимом для подключения расстоянии по прошествии 10 минут, выполните 
подключение вручную на телефоне.

Подключение к другому мобильному телефону в подключенном состоянии
Если наушники подключены к одному мобильному телефону, и их также необходимо 
подключить к другому телефону, поместите наушники обратно в чехол-аккумулятор и 
выполните инструкции по подключению в соответствии с разделом Основное 
подключение.

Google Fast Pairing
При использовании телефонов vivo и других телефонов/планшетов Android включите Bluetooth 
на телефоне и откройте чехол-аккумулятор vivo TWS 2e. На телефоне отобразится диалоговое 
окно с инструкциями по быстрому подключению. Достаточно одного касания для подключения 
к наушникам. 
При наличии 2 или более телефонов/планшетов Android вторые устройства, привязанные к 
учетной записи Google, подключатся автоматически.
* Версия ОС телефонов/планшетов Android должна быть выше 6.0.

Другие устройства

Bluetooth

Bluetooth

vivo TWS 2e

1 Внешний вид и упаковочный лист

Чехол-аккумулятор 

Световой 
индикатор 
состояния

Функциональная 
кнопка 

Амбушюры 

Наушники 

Упаковочный лист: 
наушники vivo TWS 2e x 1 пара, 3 пары амбушюр размера S/M/L （амбушюры размера M уже 
установлены на наушниках）; чехол-аккумулятор x 1, кабель для зарядки Type-C x 1, руководство 
пользователя x 1, важная информация и гарантийный талон x 1. 

Модель (наушники) XE W21    Модель (чехол-аккумулятор) XE C21  
Прочтите это руководство и сохраните его для последующего 
использования. Все специальные функции и вид реального продукта должны 
быть приоритетными. Данное руководство предназначено только для 
информационных целей.

Руководство пользователя 
        TWS 2e Амбушюра 

SML

Область 
сенсорного 
управления 

Микрофон 

Микрофон 

Порт для 
зарядки 

4 Зарядка наушников 
Индикация заряда аккумулятора

Когда наушники находятся в чехле-аккумуляторе, 
необходимо его открыть, чтобы световой 
индикатор состояния показал уровень заряда 
аккумулятора наушников.
Достаньте наушники из чехла-аккумулятора, и 
световой индикатор состояния покажет уровень 
заряда аккумулятора для чехла. 
Индикация заряда аккумулятора: 1. Оранжевый 
цвет означает, что оставшийся заряд аккумулятора  
<=15 %; 2. Зеленый цвет показывает, что заряд 
аккумулятора > 15 %.

Зарядка наушников 
Поместите наушники в чехол-аккумулятор для 
зарядки.
Для правильной зарядки не допускайте 
загрязнение зарядных контактов на нижней части 
наушников. 

Зарядка чехла-аккумулятора 
Чтобы зарядить чехол-аккумулятор, подключите его 
к источнику питания, используя кабель для зарядки, 
поставляемый в комплекте.
Оранжевый цвет означает, что чехол-аккумулятор 
заряжается. Когда чехол-аккумулятор будет 
заряжен, индикатор выключится.

5 Сброс до заводских настроек
Поместите наушники в чехол-аккумулятор, не закрывайте чехол.
Нажмите на функциональную кнопку на чехле и удерживайте 15 секунд, до тех пор пока 
индикатор не замигает оранжевым цветом, показывая что настройки наушников сброшены 
до заводских. 
После сброса настроек наушники автоматически перейдут в состояние подключения, и 
индикатор на чехле-аккумуляторе замигает белым цветом. 

6 Обновление наушников
На телефонах vivo, поддерживающих обновление OTA*, можно просмотреть версию 
программного обеспечения наушников и обновить его в меню Параметры > Bluetooth > 
Информация об устройстве.
Загрузите и установите приложение vivo Earphone APP для обновления.

*Примечание.
Для информации о моделях телефонов vivo, поддерживающих 
быстрое подключение, пользовательскую настройку сенсорного 
управления, настройку звуковых эффектов и обновление OTA, 
посетите официальный веб-сайт: www.vivo.com. 

7 Потеря/замена наушников 
Когда один из наушников потерялся, положите новый и имеющийся в наличии наушник в 
чехол-аккумулятор, нажмите на функциональную кнопку и удерживайте 5 секунд для 
подключения.
Индикатор замигает оранжевым при обнаружении, если два наушника не соединены.
Телефон автоматически выполнит подключение по Bluetooth после соединения обоих 
наушников, и индикатор замигает белым цветом.

Сценарии телефонных звонков 
Входящие вызовы: нажмите два раза на область сенсорного 
управления на наушниках. 
Отклонение вызовов: нажмите на область сенсорного 
управления и удерживайте 1,5 секунды.
Вызовы на удержании: нажмите два раза на область 
сенсорного управления на наушниках.       
Выключение звука вызова: Нажмите на область сенсорного 
управления и удерживайте 3 секунды во время вызова, чтобы 
отключить/включить звук.

Музыка / сценарии режима ожидания 
Двойное нажатие: Дополнительные функции, включающие в 
себя воспроизведение/паузу, переключение на предыдущую 
песню, переключение на следующую песню, вызов Google 
Assistant и т.д. В соответствии с заводскими настройками по 
умолчанию при двойном нажатие выполняется функция 
"Воспроизвести/Поставить на паузу".
На телефонах vivo, поддерживающих пользовательскую 
настройку сенсорного управления (скользящее движение и 
двойное нажатие)*, можно настроить действия при 
скользящем движении и двойном нажатии для левого и 
правого наушника в Параметры > Bluetooth > Информация об 
устройстве.
В дополнение вы можете скачать приложение vivo Earphone 
APP, в котором можно установить действия при двойном 
нажатии и скользящем движении.

Настройки звуковых эффектов* 
В дополнение к стандартному звуковому эффекту 
присутствуют дополнительные три звуковых эффекта: чистый 
голос, супер бас и голос с высоким тоном. На телефонах vivo, 
поддерживающих настройку звуковых эффектов*, можно 
включить и выбрать звуковой эффект в меню Параметры > 
Bluetooth > Информация об устройстве.

3 Функции и работа 

Двойное 
нажатие

Длительное 
нажатие

vivo Earphone APP (для Android)

2 Під’єднання та використання 
Увімкнення/вимкнення навушників 

Навушники vivo TWS 2e вмикаються після відкриття чохла для заряджання. Щоб вимкнути 
навушники, покладіть їх назад у чохол.

Звичайне створення пари
Створення пари через Bluetooth

Покладіть навушники в чохол для заряджання. Не закриваючи чохол, натисніть функціональну 
клавішу й утримуйте її протягом 2 секунд. Блимання білого індикатора означає, що навушники 
перебувають у стані створення пари.
Нові навушники vivo TWS 2e автоматично переходять у стан створення пари після ввімкнення.
Коли на навушниках відновлено заводські налаштування, вони автоматично переходять у стан 
створення пари під час першого ввімкнення. 
Перейдіть до налаштувань Bluetooth на телефоні, знайдіть навушники з назвою vivo TWS 2e та 
створіть пару.

Автоматичне повторне під’єднання
Якщо між навушниками й мобільними телефонами раніше створювалися пари, після 
кожного ввімкнення чохла для заряджання навушники автоматично під’єднуватимуться до 
телефона, з яким було створено останню пару.
Якщо на телефоні, з яким створено пару, не працює автоматичне повторне під’єднання, 
перейдіть до налаштувань Bluetooth і завершіть створення пари вручну.

Відновлення з’єднання після роз’єднання на великій відстані
Якщо з’єднання навушників vivo TWS 2e з телефоном було розірвано через велику відстань, 
його буде автоматично відновлено за умови, що впродовж 10 хвилин пристрої знову 
опиняться на відстані під’єднання. Якщо цього не станеться, під’єднання потрібно буде 
відновити вручну на телефоні.

Створення пари з іншим телефоном у стані створення пари
Якщо було створено пару між навушниками й одним телефоном, але необхідно створити 
пару з іншим, покладіть навушники в чохол для заряджання та створіть пару, дотримуючись 
інструкцій, наведених у розділі Звичайне створення пари.

Google Fast Pairing
Якщо чохол для заряджання навушників vivo TWS 2e відкрито, коли поруч розташований 
телефон vivo або інший телефон чи планшет з ОС Android, на якому ввімкнено Bluetooth, на 
екрані телефона відкривається спливаюче вікно для швидкого створення пари. Просто 
торкніться екрана, щоб створити пару й під’єднати навушники. 
За наявності двох і більше телефонів/планшетів з ОС Android другий пристрій, прив’язаний до 
облікового запису Google, під’єднується автоматично.
* Версія ОС Android на телефонах/планшетах має бути новішою за 6.0.

Інші пристрої

Bluetooth

Bluetooth

vivo TWS 2e

1 Зовнішній вигляд і комплектація

Чохол для заряджання 

Індикатор 
стану

Функціональна 
клавіша 

Накладки на навушники 

Навушники 

Комплектація: 
навушники vivo TWS 2e — 1 пара, 3 пари накладок на навушники розмірів S/M/L (розмір M уже 
встановлено на навушниках),  чохол для заряджання — 1,・зарядний кабель Type-C — 1,・
посібник користувача — 1, картка з важливою інформацією та гарантійний талон — 1 

Модель (навушники): XE W21    Модель (чохол для заряджання): XE C21
Перед використанням пристрою ознайомтесь із цим посібником і збережіть 
його для подальшого використання. Усі функції та зовнішній вигляд виробів 
можуть відрізнятися залежно від конкретної моделі. Цей посібник надано 
лише для довідки.

Посібник користувача 
        TWS 2e Накладка 

на навушник 

SML

Сенсорна 
ділянка 
керування 

Мікрофон 

Мікрофон 

Порт 
заряджання 

4 Заряджання навушників 
Індикатор рівня заряду батареї

Коли навушники розміщені в чохлі для заряджання, 
відкрийте його, щоб за допомогою індикатора 
дізнатися рівень заряду батареї навушників.
Якщо вийняти навушники, індикатор показуватиме 
залишок заряду батареї чохла. 
Індикатор заряду батареї. 1. Помаранчевий колір — 
батарею заряджено менш ніж на 15 %. 2. Зелений 
колір — рівень заряду становить 15 % чи більше.

Заряджання навушників 
Покладіть навушники в чохол, щоб почати їх 
заряджання.
Для належного заряджання зарядні контакти внизу 
навушників мають бути чистими. 

Заряджання чохла 
Щоб зарядити чохол, під’єднайте його до джерела 
живлення за допомогою зарядного кабелю з 
комплекту постачання.
Помаранчевий колір індикатора вказує на те, що 
чохол заряджається. Якщо індикатор не світиться, 
це означає, що чохол повністю заряджено.

5 Відновлення заводських 
налаштувань 

Покладіть навушники в чохол для заряджання й не закривайте його.
Натисніть і утримуйте функціональну клавішу на чохлі протягом 15 секунд, доки індикатор не 
почне швидко блимати помаранчевим кольором. Це означатиме, що на навушниках 
відновлено заводські налаштування. 
Після відновлення заводських налаштувань навушники автоматично переходять у стан 
створення пари, а індикатор на чохлі продовжує блимати білим кольором. 

6 Оновлення навушників 
На телефонах vivo, які підтримують оновлення по повітрю (OTA)*, можна переглянути й 
оновити версію програмного забезпечення навушників у меню Налаштування > Bluetooth > 
Інформація про пристрій.
Щоб отримувати оновлення, завантажте та встановіть програму для навушників vivo.

* Примітка.
Щоб отримати інформацію про моделі телефонів vivo, які 
підтримують швидке створення пари, користувацькі 
налаштування дотику, опції звукових ефектів і оновлення OTA, 
відвідайте офіційний сайт: www.vivo.com.

7 Утрата/заміна навушників 
Якщо ви втратили один із навушників, покладіть новий і наявний навушники в чохол для 
заряджання, натисніть функціональну клавішу й утримуйте її протягом 5 секунд, щоб 
створити між ними пару.
Якщо буде визначено, що між навушниками не створено пару, індикатор на чохлі блиматиме 
помаранчевим кольором.
Після створення пари між навушниками телефон автоматично переходить у стан створення 
пари через Bluetooth. Індикатор продовжує блимати білим кольором.

Здійснення телефонних викликів 
Приймання викликів: двічі торкніться сенсорної ділянки 
керування на навушниках. 
Відхилення викликів: торкніться сенсорної ділянки керування 
й утримуйте її протягом 1,5 секунди.
Завершення викликів: двічі торкніться сенсорної ділянки 
керування на навушниках.       
Вимкнення звуку виклику: під час виклику торкніться 
сенсорної ділянки керування й утримуйте її протягом 3 
секунд, щоб вимкнути/увімкнути звук.

Відтворення музики / режим очікування
Подвійний дотик: додаткові функції, зокрема 
відтворення/пауза, перехід до попередньої чи наступної пісні, 
активація сервісу Google Assistant тощо. За замовчуванням 
для жесту подвійного дотику вибрано функцію 
«Відтворення/пауза».
На телефонах vivo, які підтримують користувацькі 
налаштування дотику (жести проведення й подвійного дотику)
*, ви можете налаштувати жести подвійного дотику й 
проведення для лівого та правого навушників у меню 
Налаштування > Bluetooth > Інформація про пристрій.
Крім того, ви можете завантажити й установити програму для 
навушників vivo, щоб налаштувати в ній жести подвійного 
дотику та проведення.

Опції звукових ефектів* 
Окрім стандартних звукових ефектів, за замовчуванням 
доступно ще три додаткові: чіткий голос, супербас і високий 
тон. На телефонах vivo, які підтримують налаштування 
звукових ефектів*, звуковий ефект можна активувати й 
вибрати в меню Налаштування > Bluetooth > Інформація про 
пристрій.

3 Функції та використання 

Подвійний 
дотик

Довге 
натискання

Програма для навушників vivo
 (для ОС Android)

2 Байланысу жəне қолдану
Құлаққаптарды өшірy/қосу 

Зарядтау корпусын ашу арқылы сіз vivo TWS 2e құлаққаптарын іске қосасыз; құлаққапты 
қайтадан зарядтау корпусына салып, оны жабу арқылы сіз vivo TWS 2e құлаққаптарын өшіресіз.

Жалпы жұптастыру
Bluetooth арқылы жұптастыру

Құлаққаптарды зарядтау корпусына салыңыз. Зарядтау корпусын ашық ұстап, функциялық 
батырманы 2 секунд бойы басып тұрыңыз. Ақ индикатор жыпылықтағаны құлаққаптардың 
жұптастырылғанын көрсетеді.
Жаңа vivo TWS 2e құлаққаптары қосылғаннан кейін автоматты түрде жұптасу күйіне өтеді.
Құлаққаптар зауыттық параметрлерге қайтарылғаннан кейін, олар бірінші рет қосылған 
кезде автоматты түрде жұптасу күйіне өтеді.
Телефондағы Bluetooth параметрлеріне өтіп, «vivo TWS 2e» деп аталатын құлаққаптарды 
тауып, жұптастырыңыз.

Автоматты түрде қайта қосылу
Егер құлаққаптар бұрын ұялы телефондармен жұптастырылған болса, зарядтау корпусын 
қосқан сайын, құлаққаптар автоматты түрде жақында байланысқан телефонға қайта 
қосылады.
Егер автоматты қайта қосу жұптастырылған телефонда жұмыс істемесе, Bluetooth 
параметрлеріне өтіп, жұптастыруды өз бетіңізбен аяқтаңыз.

Қашықтық себебінен ажыратылғаннан кейін қосылуды қайта бастау
Егер vivo TWS 2e құлаққаптары қашықтықтың алшақтауына байланысты телефонмен 
байланысын жоғалтып, 10 минут ішінде қайтадан тиімді қашықтықта болған жағдайда 
байланыс қалпына келтіріледі; егер құлаққаптар 10 минуттан кейін қайтадан тиімді 
қашықтықта болса, қосылымды телефонда өз бетіңізбен жалғастырыңыз.

Жұптастырылған күйде басқа телефонмен жұптасу
Егер құлаққаптар бір ұялы телефонмен жұптастырылған болып, басқасымен жұптастыру 
қажет болса, құлаққаптарды зарядтау корпусына қайта салыңыз жəне Жалпы жұптау 
бөліміндегі нұсқауларға сəйкес жұптастыруды аяқтаңыз.

Google арқылы жылдам жұптастыру
Vivo телефондарына жəне басқа Android телефондарына / планшеттеріне жақындаған кезде, 
телефонның Bluetooth функциясын қосып, vivo TWS 2e Earphones зарядтау корпусын ашқан 
кезде телефонда жылдам жұптастыру туралы диалог пайда болады. Құлаққаптарды 
жұптастырып, іске қосу үшін бір рет түртіңіз.
    Егер сізде 2 немесе одан да көп Android телефондары/планшеттері болса, онда сіздің 
Google есептік жазбаңызға қосылған екінші құрылғылар автоматты түрде қосылады.
    * Android телефондарының/планшеттерінің операциялық жүйе нұсқасы 6.0-дан жоғары 
болуы керек.

Басқа құрылғылар

Bluetooth

Bluetooth

vivo TWS 2e

1 Сыртқы түрі жəне орау тізімі

Зарядтау корпусы

Күй 
индикаторы

Функциялық 
батырма

Құлақ қойындыларының өлшемі

Құлақ қойындылар 

Тауар тізімі:
vivo TWS 2e құлаққаптары x 1 жұп, S,M,L өлшемді құлаққап қойындыларының 3 жұбы（М 
өлшемі құлаққаптарға кигізілген）, Зарядтау корпусы x 1, Type-C зарядтау кабелі x 1, 
Қолданушы нұсқаулығы x 1, Маңызды ақпарат пен кепілдік картасы x 1

(Құлаққаптар) моделі: XE W21    (Зарядтау корпусы) моделі: XE C21  
Қолданар алдында осы нұсқаулықты оқып шығыңыз жəне оны пайдалану 
мақсатында сақтап қойыңыз. Өнімнің барлық нақты функциялары мен 
сыртқы түрі нақты жағдайда басым күшке ие. Бұл нұсқаулық тек анықтама 
үшін берілген.

Пайдаланушы нұсқаулығы 

        TWS 2e
Құлақ 
қойындыларының 
өлшемі

SML

Сенсорлық 
басқару 
аймағы

Микрофон

Микрофон

Зарядтау 
порты

4 Құлаққаптарды қуат көзіне қосу

Аккумулятор индикаторы
Құлаққаптар зарядтау корпусында болған кезде, 
зарядтау қорабын ашып, күй индикаторы 
құлаққаптардың аккумулятор деңгейін көрсетеді.
Құлаққаптарды зарядтау корпусынан алыңыз, 
сонда күй индикаторы зарядтау корпусының 
аккумулятор деңгейін көрсетеді.
Батарея көрсеткіші: 1. Қызғылт сары индикатор 
қалған батареяның 15%-дан аз екенін көрсетеді; 2. 
Жасыл индикатор 15%-дан жоғары екенін 
көрсетеді.

Құлаққаптарды қуат көзіне қосу
Құлаққаптарды зарядтау үшін оларды зарядтау 
корпусына салыңыз.
Құлаққаптарды дұрыс зарядтау үшін құлаққап 
тұтқаларының төменгі жағындағы зарядтау 
контактілерін таза ұстаңыз.

Қуаттау корпусын қуат көзіне қосу
Зарядтау корпусын зарядтау құрылғысымен бірге 
берілетін зарядтау кабелі арқылы қуат көзіне 
қосыңыз.
Қызғылт сары индикатор зарядтау корпусының 
зарядталып жатқанын көрсетеді, ал индикатордың 
өшуі зарядтау корпусының толық зарядталғанын 
білдіреді.

5 Зауыттық параметрлерді қайтару

Құлаққаптарды зарядтау корпусына салып, оны ашық ұстаңыз.
Қызғылт сары жарық тез жыпылықтағанға дейін корпустағы функционалды пернені 15 
секунд бойы басып тұрыңыз, бұл құлаққаптар зауыттық параметрлерге қайтқанын білдіреді. 
Зауыттық параметрлерді қалпына келтіргеннен кейін құлаққаптар автоматты түрде жұптасу 
күйіне ауысады, ал зарядтау корпусындағы ақ индикатор жыпылықтайтын болады.

6 Құлаққаптарды жаңарту

Құлаққаптардың OTA жаңартылуын* қолдайтын vivo құрылғыларында құлаққаптардың 
бағдарламалық жасақтамасының нұсқасын қарап, оны параметрлер > Bluetooth > құрылғы 
туралы ақпарат бөлімінен жаңарта аласыз.
Құлаққаптарды жаңарту үшін vivo құлаққаптар қолданбасын жүктеп алып, орнатыңыз.

*Ескерту
Жылдам жұптасуды, сенсорлық экранды теңшеуді, дыбыстық 
эффект опцияларын жəне OTA жаңартуын қолдайтын vivo 
құрылғылары туралы толығырақ ақпарат алу үшін www.vivo.com 
ресми веб-сайтына кіріңіз.

7 Құлаққаптардың жоғалуы жəне 
оларды алмастыру

Егер құлаққап жоғалған жағдайда, жаңа құлаққапты қуаттау ұяшығына салып, жүйелік 
батырманы 5 секунд бойы басып ұстау арқылы қайта жұптастыруға болады. 
Егер құлаққаптардың екеуі де байланыстан ажыраған болса, қызғылт сары индикатор 
жануы тиіс.
Құлаққаптардың екеуі де байланысқан сəтте құрылғы автоматты түрде Bluetooth арқылы 
жұптасу күйіне өтіп, ақ индикатор жанып-өшеді.

Телефон қоңырауларының сценарийлері
Кіріс қоңыраулары: құлаққаптардағы сенсорлық басқару 
аймағын екі рет түртіңіз.
Қоңырауларды қабылдамау: сенсорлық басқару аймағын 1,5 
секунд бойы басып, ұстап тұрыңыз.
Қоңырауды ұстап тұру: құлаққаптардағы сенсорлық басқару 
аймағын екі рет түртіңіз.
Қоңырау дыбысын өшіру: Қоңырау дыбысын өшіру/қосу үшін 
қоңырау кезінде сенсорлық басқару аймағын 3 секунд бойы 
басып тұрыңыз.

Музыка/күту сценарийлері 
Екі рет түрту: ойнату/кідірту, алдыңғы əн, келесі əн, Google 
Assistant қосу жəне т.б. қосымша мүмкіндіктер; 
«ойнату/кідірту» үшін зауыттық əдепкі параметрлер бойынша 
екі рет басу
Сенсорлық экранның қолданушы параметрлерін қолдайтын 
vivo телефондарында (сырғыту жəне екі рет басу)* 
параметрлер > Bluetooth > құрылғы туралы ақпарат бөлімінде 
сол жəне оң құлаққапты екі рет басу жəне сырғыту 
əрекеттерін реттеуге болады.
Сонымен қатар, сіз екі рет басу жəне сырғыту операцияларын 
орнату үшін Vivo Headphone APP қолданбасын жүктеп, орната 
аласыз.

Дыбыстық əсер параметрлері*
Стандартты əдепкі дыбыстық əсерден басқа құлаққаптардың 
таза адам дауысы, супер басс жəне жоғары дауыс сияқты үш 
дыбыс əсерлері бар. Дыбыстық əсер параметрлерін * 
қолдайтын vivo телефондарында параметрлер > Bluetooth > 
құрылғы туралы ақпарат бөлімінде дыбыстық əсерлерді 
қосуға жəне таңдауға болады.

3 Функциялар мен операциялар

Екі рет басып, 
ұзақ ұстап тұру

vivo Headphone app қолданбасы 
(Android жүйесі үшін)

封面

封底

Version：V1.0

2 Ulash va foydalanish
Quloqliklarni yoqing/oʻchiring 

Quvvatlash qutisini ochish orqali vivo TWS 2e quloqliklarini ishga tushirasiz; vivo TWS 2e 
quloqliklarni quvvatlash qutisiga solib, qutini yopish orqali ularni oʻchirasiz.

Umumiy juftlash
Bluetooth orqali juftlash

Quloqliklarni quvvatlash qutisiga soling. Quvvatlash qutisi ochilgan holatda funksiya tugmasini bosib, 
2 soniya davomida ushlab turing. Oq chiroqning miltirashi –  quloqliklar juftlashish uchun tayyorligini 
anglatadi.
Yangi vivo TWS 2e quloqliklari yoqilganidan keyin, juftlashish holatiga avtomatik ravishda oʻtadi.
Quloqliklarning zavod sozlamalari tiklanganidan keyin, birinchi marta yoqilganida, avtomatik ravishda 
juftlashish holatiga oʻtadi. 
Telefoningizdagi Bluetooth sozlamalariga kiring, “vivo TWS 2e” deb nomlangan quloqliklarni toping va 
juftlashtiring.

Avtomatik qayta ulanish
Agar quloqliklar bundan avval mobil telefonlar bilan juftlashgan boʻlsa, har safar quvvatlash qutisi 
ochilganida, quloqliklar avtomatik  ravishda avvalgi bogʻlangan telefon bilan qayta juftlashadi.
Agar avtomatik qayta ulanish bogʻlangan telefonda ishlamasa, Bluetooth sozlamalariga kirib, 
juftlashni mustaqil ravishda amalga oshirishingizni soʻraymiz.

Masofa uzoqlashgani hisobiga uzilishdan keyin qayta ulanish 
Agar vivo TWS 2e quloqliklarining uzoq masofa sababli telefon bilan aloqasi uzilsa, 10 daqiqa 
ichida samarali masofaga erishilganda ulanish qayta tiklanadi; agar quloqliklar samarali 
masofada 10 daqiqa ichida ulanmasa, ulanishni telefonda mustaqil ravishda amalga oshiring.

Juftlashish holatida boshqa telefon bilan juftlash
Agar quloqliklar mobil telefon bilan juftlashgan boʻlib, boshqa qurilma bilan ham juftlash 
zarurati paydo boʻlsa, quloqliklarni quvvatlash qutisiga soling va juftlashni  Umumiy juftlash 
boʻlimidagi koʻrsatmalarga asosan amalga oshiring.

Google Fast Pair
Vivo telefonlari va boshqa Android telefon/planshetlarga yaqinlashtirib, telefon Bluetooth funksiyasi 
yoniq holda vivo TWS 2e quloqliklar quvvatlash qutisini ochganingizda telefonda tezkor juftlashish 
mavjudligi haqida maʼlumot paydo boʻladi. Shunchaki bir marta tegining va quloqliklarni ulang. 
Agar sizda 2 va undan ortiq Android telefon/planshet boʻlsa, Google Hisobga ulangan qolgan 
qurilmalar avtomatik ravishda ulanadi.
* Android telefon/planshet operatsion tizimi versiyasi 6.0 dan yuqori boʻlishi lozim.

Boshqa qurilmalar

Bluetooth

Bluetooth

vivo TWS 2e

1 Tashqi koʻrinishi va qadoq ichidagi 
buyumlar roʻyxati

Quvvatlash qutisi

Holat 
chirogʻi

Funksiya 
tugmasi

Quloqlik qalpoqchalari 

Quloqliklar 

Qadoq ichidagi buyumlar roʻyxati: 
1 juft vivo TWS 2e quloqliklari, 3 juft S/M/L oʻlchamdagi quloqlik qalpoqchalari（M oʻlchamdagisi 
oldindan quloqliklarga oʻrnatilgan）, 1 dona quvvatlash qutisi, 1 dona Type-C quvvatlash kabeli, 1 
dona foydalanish boʻyicha qoʻllanma, 1 dona muhim axborot va kafolat qogʻozi

Model (Quloqliklar): XE W21    Model (Quvvatlash qutisi): XE C21
Foydalanishdan avval qoʻllanmani oʻqib chiqing va kelajakda maʼlumot olish 
uchun saqlab qoʻying. Mahsulotning barcha oʻziga xos funksiyalari va tashqi 
koʻrinishi ustuvor ahamiyatga ega. Ushbu qoʻllanma faqat maʼlumot olush 
uchun moʻljallangan.

Foydalanish boʻyicha qoʻllanma
        TWS 2e

Quloqlik 
qalpoqchasi 

SML

Teginish orqali 
boshqarish 
maydoni

Mikrofon 

Mikrofon 

Quvvatlash 
porti 

4 Quloqliklarni quvvatlash
Batareya koʻrsatkichi

Quloqliklar quvvatlash qutisi ichida boʻlgan vaqtda, 
quvvatlash qutisinining holat chirogʻi quloqliklar 
batareyasining qolgan quvvatini koʻrsatadi.
Quloqliklarni qutidan olgan paytingizda holat chirogʻi 
quvvatlash qutisi batareyasining qolgan quvvatini 
koʻrsatadi. 
Batareya koʻrsatkichlari: 1. Toʻq sariq rang batareya 
quvvati <=15% ligini anglatadi; 2. Yashil rang quvvat > 
15% ekanini anglatadi.

Quloqliklarni quvvatlash
Quloqliklarni quvvatlash qutisiga joylaganingizda 
quloqliklar qayta quvvatlanadi.
Quloqliklar tagidagi quvvatlash kontaktlarini toza 
saqlang, shundagina quloqliklar toʻgʻri quvvatlanishi 
mumkin.

Quvvatlash qutisini quvvatlash
Quvvatlash qutisini quvvatlash uchun uni qurilmaga 
ilova qilingan quvvatlash kabeli yordamida ulang.
Toʻq sariq rang – quvvatlash qutisi quvvat olayotganini 
va chiroq oʻchgani – quvvatlash qutisi toʻliq quvvat 
olganini anglatadi.

5 Zavod sozlamalarini tiklash
Quloqliklarni quvvatlash qutisi ichiga soling va qutini ochiq holda qoldiring.
Qutidagi funksiya tugmasini bosib, 15 soniya davomida ushlab turgan vaqtingizda holat chirogʻi 
toʻq sariq rangda tez miltirashni boshlashi – quloqliklar zavod sozlamalariga qaytganini anglatadi. 
Zavod sozlamalari tiklanganidan keyin quloqliklar avtomatik ravishda ulash holatiga oʻtadi va 
bunda quvvatlash qutisi chirogʻi oq rangda miltirashda davom etadi.

6 Quloqliklar dasturiy taʼminotini 
yangilash 

Quloqliklarni havodan yangilash imkoniyati mavjud boʻlgan vivo telefonlari *, quloqliklar dasturi 
versiyasini Sozlamalar > Bluetooth > Qurilma haqida axborot boʻlimida koʻrishingiz va 
yangilashingiz mumkin.
Yangilash uchun vivo Earphones ilovasini yuklab oling va oʻrnating.

*Izoh
Iltimos, tezkor juftlash imkoni mavjud boʻlgan vivo telefonlari, 
moslashtirilgan teginish sozlamalari, tovush effekti sozlamalari va 
havodan dasturiy taʼminotni yangilash haqida batafsil axborot olish 
uchun rasmiy veb-sahifaga oʻting: www.vivo.com.

7 Quloqliklarni yo̒ qotib 
qo̒ yish/almashtirish

Quloqliklardan biri yoʻqolgan vaqtda ularni juftlash uchun yangi va mavjud quloqliklarni 
quvvatlash qutisi ichiga soling hamda funksiya tugmasini 5 soniyaga bosib, ushlab turing.
Ikkala quloqlik juftlashmagan boʻlsa, chiroq toʻq sariq rangda miltirashni boshlaydi.
Ikkala quloqlik telefon bilan juftlashganidan keyin Bluetooth avtomatik ravishda juftlashish 
holatiga oʻtib, chiroq oq rangda miltirashda davom etadi.

Telefon chaqiruvlari
Kiruvchi chaqiruvni qabul qilish: quloqliklar boshqaruv maydonini 
2 marta tegining. 
Chaqiruvni bekor qilish: boshqaruv maydonini 1,5 soniyaga bosib, 
ushlab turing.
Telefonni qoʻyish: quloqliklar boshqaruv maydonini 2 marta 
teging.       
Chaqiruvlar ovozi balandligini sozlash: telefon orqali suhbat 
mobaynida ovozni oʻchirish/yoqish uchun boshqaruv maydonini 
3 soniyaga bosib, ushlab turing.

Musiqa tinglash/kutish
Ikki marta teginish: Tanlangan funksiyalar, ijro etish/tanaffus, 
oldingi, keyingi tarona, Google Assistentni ishga tushirish va h.k.; 
Ikki marta teginishning zavodda belgilangan sozlamasi “ijro 
etish/tanaffus” etib belgilangan.
Moslashtirilgan teginish va bosish sozlamalari ishlaydigan vivo 
telefonlarida (surish va ikki marta tegish)*, Sozlamalar > 
Bluetooth > Qurilma haqida axborot boʻlimida chap va oʻng 
quloqlik sozlamalari uchun surish va ikki marta tegish amallarini 
talabingizga koʻra moslashtirib olishingiz mumkin.
Qoʻshimcha ravishda vivo Earphones ilovasini yuklab olib, surish 
va ikki marta teginish amaliyotlarini sozlab olishingiz mumkin.

Tovush effektlarini tanlash* 
Standart tovush effektlariga qoʻshimcha ravishda quloqliklar 
uchun quyidagi 3 xil tovush effektlari mavjud: Sof odam ovozi, 
Super bas va Ingichka ovoz. Tovush effektlarini sozlash imkoni 
mavjud boʻlgan vivo telefonlarida *, Sozlamalar > Bluetooth > 
Qurilma haqida axborot boʻlimida tovush effektlarini yoqishingiz 
va tanlashingiz mumkin.

3 Funksiyalar va amallar

Ikki marta 
teginish 

Uzoq bosib 
turish

vivo Earphones ilovasi 
(Android uchun)
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技术要求Technical requirement:
1、工艺要求：颜色必须满足设计及签版要求，套色准确，无明显色差，脏污，以及漏印不良，纸板不能出现脱胶脱层。
Technological requirements:printing color should be the same as the samples.Obvious color differences and dirty are not allowed.

2、材质必须符合REACH和GB／T 16716包装废弃物的环保指令要求。
The package material must be meet the requirement of REACH and GB／T 16716.

3、彩盒需符合vivo企业标准《彩盒检测标准及规范》要求，一般用途瓦楞纸箱需符合《纸箱检测标准及规范》文件要求，
网销快递盒需符合《vivo 网销包装快递盒检测标准及规范》要求，以vivo最新发布版本为准。
All packaging must meet vivo enterprise standard.

4、图纸实际要求以文件为准，如有任何未标明或错漏请第一时间联系vivo包装设计师确认，不得擅自修改图纸内容。 
The actual requirements of the drawing shall be subject to the documents. If there are any unmarked or mistakes, please contact 
vivo packaging designer for confirmation immediately, and do not modify the drawing without authorization.

5、彩盒未标注尺寸公差按±1mm处理，瓦楞纸箱未标注尺寸公差按+4/-1mm处理。
Unmarked tolerance of color box should keep ±1mm, carton box should keep +4/-1mm.
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